
SIDE SADDLE SHELL HOLDER - LYMAN FITS MOSSBERG 500, 4 RNDS,
12 GA

Mounts To Receiver; Holds Extra Rounds For Quick Reloads

Lightweight, molded-nylon shell carrier puts additional fire power quickly within
your reach. Aluminum mounting plate attaches to the side of the receiver using
the existing pin/screw holes—no permanent alterations or gunsmithing required.
Four- and six-round models available for a variety of popular law enforcement
shotguns. Rem. 870/1100/11-87 ESN has a convenient window in the mounting
plate that leaves the weapon’s serial number exposed for viewing with the shell
holder installed. Designed for armorers and law enforcement agencies who track
their firearms by serial number for inventory, maintenance, and record keeping.

Attributes

Name: LYMAN FITS MOSSBERG 500, 4 RNDS, 12 GA
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 867105504
Mfr. No.: 1081167
Caliber: 12 Gauge
Capacity: 4-Round
Style: Range Loader
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 751103011676

Item details

Made in USA
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SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN
BENUTZERHANDBUCH

Einführung
Danke, dass du dich für den SIDE SADDLE SHELL HOLDER von LYMAN entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es dir schnellen Zugriff auf zusätzliche Munition bietet. Bitte
lies dieses Handbuch sorgfältig durch, um eine sichere und ordnungsgemäße Verwendung des Hülsenhalters
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Waffe, als ob sie geladen ist.
Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Hülsenhalter installierst oder
entfernst.
Halte den Hülsenhalter und alle Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig den Hülsenhalter auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich WaffenZubehör und Munition.
Bei Fehlfunktionen oder Sicherheitsbedenken benutze das Produkt sofort nicht mehr und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Hülsenhalter mit deinem Waffenmodell (Mossberg 500) kompatibel ist, bevor du ihn
installierst.
Überprüfe, ob die Waffe entladen ist, bevor du den Hülsenhalter anbringst oder abnimmst.
Überschreite nicht die angegebene Kapazität des Hülsenhalters (4 Patronen).
Modifiziere den Hülsenhalter oder die Montageschiene nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefährden
könnte.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen ist, wenn
du deine Waffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen
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4.  

5.  
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Benötigte Werkzeuge sammeln

Du benötigst einen Schraubendreher sowie die im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben und
Stifte.

Bereite die Waffe vor

Stelle sicher, dass die Mossberg 500 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Montagepunkte lokalisieren

Identifiziere die vorhandenen Stift/Schraubenlöcher an der Seite des Empfängers, wo der Hülsenhalter
angebracht werden soll.

Montageschiene anbringen

Richte die AluminiumMontageschiene an den identifizierten Löchern aus.
Sichere die Montageschiene mit den bereitgestellten Schrauben und Stiften. Stelle sicher, dass sie fest
sitzt.

Hülsenhalter installieren

Nachdem die Montageschiene sicher befestigt ist, schiebe den geformten NylonHülsenhalter auf die
Schiene, bis er fest sitzt.

Endkontrolle

Bestätige, dass der Hülsenhalter sicher angebracht ist und dass es keine Hindernisse für den Betrieb
der Waffe gibt.

Nutzungsanweisungen

Lade den Hülsenhalter mit bis zu 4 Patronen 12 Gauge Munition.
Wenn du bereit bist, greife einfach nach den in dem Halter aufbewahrten Patronen für schnellen Zugriff.
Stelle nach der Benutzung sicher, dass alle Patronen sicher aufbewahrt werden und dass die Waffe gesichert
ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Hülsenhalter gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoff und Metallabfälle.
Entsorge den Hülsenhalter nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale
Recyclingprogramme, die Nylon und AluminiumMaterialien akzeptieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich des SIDE SADDLE SHELL HOLDER, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit
hast, wenn du Unterstützung benötigst.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem SIDE
SADDLE SHELL HOLDER von LYMAN.
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SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN USER
MANUAL

Introduction
Thank you for choosing the SIDE SADDLE SHELL HOLDER by LYMAN. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing quick access to additional ammunition. Please read this manual carefully to ensure
safe and proper use of the shell holder.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing or removing the shell holder.
Keep the shell holder and all ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shell holder for wear or damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and ammunition.
In case of any malfunction or safety concern, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the shell holder is compatible with your firearm model (Mossberg 500) before installation.
Verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the shell holder.
Do not exceed the specified capacity of the shell holder (4 rounds).
Do not modify the shell holder or mounting plate in any way that could compromise safety.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles when using your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Required Tools

You will need a screwdriver and the included mounting screws and pins.

Prepare the Firearm

Ensure that the Mossberg 500 is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate Mounting Points

Identify the existing pin/screw holes on the side of the receiver where the shell holder will be attached.

Attach the Mounting Plate

Align the aluminum mounting plate with the identified holes.
Secure the mounting plate using the provided screws and pins. Ensure it is tightly fastened.

Install the Shell Holder

Once the mounting plate is securely attached, slide the moldednylon shell holder onto the plate until it
is firmly in place.

Final Check

Confirm that the shell holder is securely attached and that there are no obstructions to the firearm's
operation.

Usage Instructions



Load the shell holder with up to 4 rounds of 12gauge ammunition.
When ready to use, simply reach for the shells stored in the holder for quick access.
After use, ensure that all ammunition is safely stored and that the firearm is secured.

Disposal Instructions
Dispose of the shell holder in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
Do not dispose of the shell holder in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
nylon and aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SIDE SADDLE SHELL HOLDER, please refer to the manufacturer’s
contact details provided in the product packaging. Ensure that you have the product information ready when reaching
out for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SIDE SADDLE
SHELL HOLDER by LYMAN.



MANUAL DEL USUARIO DEL SOPORTE DE
CARTUCHOS LATERAL LYMAN

Introducción
Gracias por elegir el SOPORTE DE CARTUCHOS LATERAL de LYMAN. Este producto está diseñado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar un acceso rápido a municiones adicionales. Por favor, lee este manual
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del soporte de cartuchos.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Trata cada arma como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al instalar o quitar el soporte de cartuchos.
Mantén el soporte de cartuchos y toda la munición fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el soporte de cartuchos en busca de desgaste o daños antes de usarlo. No lo uses
si está dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego y la
munición.
En caso de cualquier mal funcionamiento o preocupación de seguridad, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el soporte de cartuchos sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Mossberg 500)
antes de la instalación.
Verifica que el arma esté descargada antes de adjuntar o quitar el soporte de cartuchos.
No excedas la capacidad especificada del soporte de cartuchos (4 cartuchos).
No modifiques el soporte de cartuchos ni la placa de montaje de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.
Ten en cuenta tu entorno y asegúrate de que el área esté libre de personas y obstáculos al usar tu arma de
fuego.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Reúne las Herramientas Necesarias

Necesitarás un destornillador y los tornillos y pasadores de montaje incluidos.

Prepara el Arma de Fuego

Asegúrate de que la Mossberg 500 esté descargada y apuntando en una dirección segura.

Localiza los Puntos de Montaje

Identifica los agujeros de pasador/tornillo existentes en el lado del receptor donde se adjuntará el
soporte de cartuchos.

Adjunta la Placa de Montaje

Alinea la placa de montaje de aluminio con los agujeros identificados.
Asegura la placa de montaje utilizando los tornillos y pasadores proporcionados. Asegúrate de que
esté bien ajustada.

Instala el Soporte de Cartuchos

Una vez que la placa de montaje esté firmemente sujeta, desliza el soporte de cartuchos de nylon
moldeado sobre la placa hasta que esté firmemente en su lugar.

Verificación Final

Confirma que el soporte de cartuchos esté asegurado y que no haya obstrucciones en la operación del
arma de fuego.

Instrucciones de Uso

Carga el soporte de cartuchos con hasta 4 cartuchos de munición de 12 gauge.
Cuando estés listo para usar, simplemente alcanza los cartuchos almacenados en el soporte para un acceso
rápido.
Después de usar, asegúrate de que toda la munición esté almacenada de forma segura y que el arma de
fuego esté asegurada.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el soporte de cartuchos de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos y metálicos.
No elimines el soporte de cartuchos en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje
locales que acepten materiales de nylon y aluminio.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación relacionada con el SOPORTE DE CARTUCHOS LATERAL, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto. Asegúrate de tener la información
del producto lista al comunicarte para obtener soporte.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el SOPORTE DE
CARTUCHOS LATERAL de LYMAN.



MANUEL D'UTILISATION DU PORTECARTOUCHES
SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN

Introduction
Merci d'avoir choisi le portecartouches SIDE SADDLE SHELL HOLDER de LYMAN. Ce produit est conçu pour
améliorer votre expérience de tir en vous offrant un accès rapide à des munitions supplémentaires. Veuillez lire
attentivement ce manuel pour garantir une utilisation sûre et appropriée du portecartouches.

Directives de sécurité générales
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et respect. Traitez chaque arme à feu comme si elle était
chargée.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre lors de l'installation ou du retrait du
portecartouches.
Gardez le portecartouches et toutes les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le portecartouches pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu et les
munitions.
En cas de dysfonctionnement ou de problème de sécurité, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le portecartouches est compatible avec votre modèle d'arme (Mossberg 500) avant
l'installation.
Vérifiez que l'arme est déchargée avant d'attacher ou de détacher le portecartouches.
Ne dépassez pas la capacité spécifiée du portecartouches (4 cartouches).
Ne modifiez pas le portecartouches ou la plaque de montage d'une manière qui pourrait compromettre la
sécurité.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles lorsque vous utilisez votre arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation
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Rassemblez les outils nécessaires

Vous aurez besoin d'un tournevis et des vis et goupilles de montage fournies.

Préparez l'arme

Assurezvous que le Mossberg 500 est déchargé et pointé dans une direction sûre.

Localisez les points de montage

Identifiez les trous de goupille/vis existants sur le côté du récepteur où le portecartouches sera attaché.

Fixez la plaque de montage

Alignez la plaque de montage en aluminium avec les trous identifiés.
Fixez la plaque de montage à l'aide des vis et goupilles fournies. Assurezvous qu'elle est bien serrée.

Installez le portecartouches

Une fois la plaque de montage solidement fixée, glissez le portecartouches en nylon moulé sur la
plaque jusqu'à ce qu'il soit fermement en place.

Vérification finale

Confirmez que le portecartouches est solidement fixé et qu'il n'y a pas d'obstructions au
fonctionnement de l'arme.

Instructions d'utilisation

Chargez le portecartouches avec jusqu'à 4 cartouches de calibre 12.
Lorsque vous êtes prêt à utiliser, saisissez simplement les cartouches stockées dans le portecartouches pour
un accès rapide.
Après utilisation, assurezvous que toutes les munitions sont stockées en toute sécurité et que l'arme est
sécurisée.

Instructions de mise au rebut
Disposez du portecartouches conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.
Ne jetez pas le portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux qui acceptent les matériaux en nylon et en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le portecartouches SIDE SADDLE SHELL HOLDER, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies dans l'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les informations sur
le produit prêtes lorsque vous contactez le support.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le portecartouches SIDE
SADDLE SHELL HOLDER de LYMAN.
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MANUALE D'USO DEL PORTASCATO SIDE SADDLE
SHELL HOLDER LYMAN

Introduzione
Grazie per aver scelto il PORTASCATO SIDE SADDLE SHELL HOLDER di LYMAN. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un accesso rapido a munizioni aggiuntive. Ti invitiamo a leggere
attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro e corretto del portascato.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e rispetto. Tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o la rimozione del portascato.
Tieni il portascato e tutte le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il portascato per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e le munizioni.
In caso di malfunzionamento o preoccupazione per la sicurezza, interrompi immediatamente l'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che il portascato sia compatibile con il modello della tua arma (Mossberg 500) prima
dell'installazione.
Verifica che l'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il portascato.
Non superare la capacità specificata del portascato (4 colpi).
Non modificare il portascato o la piastra di montaggio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli quando
utilizzi la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari

Avrai bisogno di un cacciavite e delle viti e perni di montaggio inclusi.

Preparare l'Arma

Assicurati che il Mossberg 500 sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Individuare i Punti di Montaggio

Identifica i fori per perni/viti esistenti sul lato del ricevitore dove verrà attaccato il portascato.

Attaccare la Piastra di Montaggio

Allinea la piastra di montaggio in alluminio con i fori identificati.
Fissa la piastra di montaggio utilizzando le viti e i perni forniti. Assicurati che sia ben stretta.

Installare il Portascato

Una volta che la piastra di montaggio è fissata in modo sicuro, scivola il portascato in nylon stampato
sulla piastra fino a quando non è ben in posizione.

Controllo Finale

Conferma che il portascato sia fissato in modo sicuro e che non ci siano ostruzioni al funzionamento
dell'arma.



Istruzioni per l'Uso

Carica il portascato con un massimo di 4 colpi di munizioni calibro 12.
Quando sei pronto per l'uso, basta raggiungere le munizioni conservate nel portascato per un accesso rapido.
Dopo l'uso, assicurati che tutte le munizioni siano conservate in modo sicuro e che l'arma sia protetta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il portascato in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
Non smaltire il portascato nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
materiali in nylon e alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PORTASCATO SIDE SADDLE SHELL HOLDER, ti invitiamo
a consultare i dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del prodotto. Assicurati di avere pronte le
informazioni sul prodotto quando contatti il supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il PORTASCATO
SIDE SADDLE SHELL HOLDER di LYMAN.



PODRĘCZNIK UŻYTKOWNIKA UCHWYTU NA
NABOJE SIDE SADDLE LYMAN

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór UCHWYTU NA NABOJE SIDE SADDLE firmy LYMAN. Produkt ten został zaprojektowany w
celu zwiększenia komfortu strzelania, zapewniając szybki dostęp do dodatkowej amunicji. Prosimy o uważne
przeczytanie tego podręcznika, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie uchwytu na naboje.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną z ostrożnością i szacunkiem. Traktuj każdą broń palną tak, jakby była
załadowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub demontażu uchwytu na
naboje.
Przechowuj uchwyt na naboje oraz całą amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj uchwyt na naboje pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli
jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej i amunicji.
W przypadku jakiejkolwiek usterki lub obaw dotyczących bezpieczeństwa, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że uchwyt na naboje jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Mossberg 500) przed instalacją.
Sprawdź, czy broń jest rozładowana przed przymocowaniem lub odłączeniem uchwytu na naboje.
Nie przekraczaj określonej pojemności uchwytu na naboje (4 naboje).
Nie modyfikuj uchwytu na naboje ani płyty montażowej w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że obszar jest wolny od ludzi i przeszkód podczas używania
broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji
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Zbierz potrzebne narzędzia

Będziesz potrzebować śrubokrętu oraz dołączonych śrub montażowych i wkładek.

Przygotuj broń

Upewnij się, że Mossberg 500 jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Zlokalizuj punkty montażowe

Zidentyfikuj istniejące otwory na wkładki/śruby po bokach odbiornika, gdzie uchwyt na naboje będzie
przymocowany.

Przymocuj płytę montażową

Wyreguluj aluminiową płytę montażową z zidentyfikowanymi otworami.
Zabezpiecz płytę montażową za pomocą dostarczonych śrub i wkładek. Upewnij się, że jest mocno
przymocowana.

Zainstaluj uchwyt na naboje

Po pewnym przymocowaniu płyty montażowej, wsuwaj formowany nylonowy uchwyt na naboje na
płytę, aż będzie mocno na swoim miejscu.

Ostateczna kontrola

Potwierdź, że uchwyt na naboje jest pewnie przymocowany i że nie ma żadnych przeszkód w działaniu
broni.

Instrukcje użytkowania

Załaduj uchwyt na naboje do 4 nabojów kal. 12.
Gdy będziesz gotowy do użycia, po prostu sięgnij po naboje przechowywane w uchwycie dla szybkiego
dostępu.
Po użyciu upewnij się, że cała amunicja jest bezpiecznie przechowywana, a broń jest zabezpieczona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj uchwyt na naboje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów z tworzyw sztucznych i
metali.
Nie wyrzucaj uchwytu na naboje do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe,
które akceptują materiały nylonowe i aluminiowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących UCHWYTU NA NABOJE SIDE SADDLE, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Upewnij się, że masz
gotowe informacje o produkcie, gdy kontaktujesz się w celu uzyskania wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z UCHWYTEM
NA NABOJE SIDE SADDLE firmy LYMAN.
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SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN KÄYTTÖOHJE

Johdanto
Kiitos, että valitsit SIDE SADDLE SHELL HOLDERin LYMANilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla nopean pääsyn lisäammuksiin. Lue tämä käyttöohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja asianmukaisen käytön lippaan pidikkeelle.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina ampumaaseita huolellisesti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista ampumaasetta ikään kuin se olisi
ladattu.
Varmista, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennettaessa tai poistettaessa lippaan
pidikettä.
Pidä lippaan pidike ja kaikki ammukset lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti lippaan pidike kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja säädöksiä, jotka koskevat ampumaaseiden lisävarusteita ja ammuksia.
Jos havaitset toimintahäiriön tai turvallisuushuolen, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään
asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuusvaroitukset käytössä
Varmista, että lippaan pidike on yhteensopiva ampumaasemallisi (Mossberg 500) kanssa ennen asennusta.
Tarkista, että ampumaase on tyhjennetty ennen lippaan pidikkeen kiinnittämistä tai irrottamista.
Älä ylitä lippaan pidikkeen ilmoitettua kapasiteettia (4 laukausta).
Älä muokkaa lippaan pidikettä tai kiinnitysalustaa millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että alue on vapaa ihmisistä ja esteistä käyttäessäsi ampumaasetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Kerää tarvittavat työkalut

Tarvitset ruuvimeisselin sekä mukana tulevat kiinnitysruuvit ja pinnit.

Valmistele ampumaase

Varmista, että Mossberg 500 on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.

Sijainti kiinnityspisteet

Tunnista olemassa olevat pinni/ruuvireiät vastaanottimen sivulla, johon lippaan pidike kiinnitetään.

Kiinnitä kiinnitysalusta

Aseta alumiininen kiinnitysalusta tunnistettujen reikien kohdalle.
Varmista kiinnitysalusta käyttämällä mukana toimitettuja ruuveja ja pinnejä. Varmista, että se on tiukasti
kiinnitetty.

Asenna lippaan pidike

Kun kiinnitysalusta on turvallisesti kiinnitetty, liu'uta muovattu nylonlippaan pidike alustalle, kunnes se
on tukevasti paikoillaan.

Viimeinen tarkistus

Varmista, että lippaan pidike on turvallisesti kiinnitetty ja että ampumaaseen toimintaan ei ole esteitä.

Käyttöohjeet



Lataa lippaan pidike enintään 4 kappaleella 12gauge ammuksia.
Kun olet valmis käyttämään, ota yksinkertaisesti lippaan pidikkeessä olevat ammukset nopeasti käyttöön.
Käytön jälkeen varmista, että kaikki ammukset on turvallisesti säilytetty ja että ampumaase on lukittu.

Hävittämisohjeet
Hävitä lippaan pidike paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat muovi ja metallijätettä.
Älä hävitä lippaan pidikettä tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka
hyväksyvät nylon ja alumiinimateriaalit.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SIDE SADDLE SHELL HOLDERista, ota yhteyttä valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina, kun otat yhteyttä
tuen saamiseksi.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi SIDE SADDLE SHELL HOLDERin
kanssa LYMANilta.
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SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN
ANVÄNDARMANUAL

Introduktion
Tack för att du valt SIDE SADDLE SHELL HOLDER från LYMAN. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutupplevelse genom att ge snabb tillgång till extra ammunition. Läs denna manual noggrant för att säkerställa
säker och korrekt användning av hylshållaren.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det är laddat.
Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning när du installerar eller tar bort hylshållaren.
Håll hylshållaren och all ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet hylshållaren för slitage eller skador före användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapenaccessoarer och ammunition.
Vid eventuell funktionsstörning eller säkerhetsproblem, avbryt användningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att hylshållaren är kompatibel med din vapentyp (Mossberg 500) innan installation.
Verifiera att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller tar bort hylshållaren.
Överskrid inte den angivna kapaciteten för hylshållaren (4 rundor).
Modifiera inte hylshållaren eller monteringsplattan på något sätt som kan kompromettera säkerheten.
Var medveten om din omgivning och se till att området är fritt från människor och hinder när du använder ditt
skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Samla nödvändiga verktyg

Du behöver en skruvmejsel och de medföljande monteringsskruvarna och stiften.

Förbered skjutvapnet

Se till att Mossberg 500 är oladdat och riktat i en säker riktning.

Lokalisera monteringspunkter

Identifiera de befintliga pin/screwhålen på sidan av mottagaren där hylshållaren ska fästas.

Fäst monteringsplattan

Justera den aluminium monteringsplattan med de identifierade hålen.
Säkra monteringsplattan med de medföljande skruvarna och stiften. Se till att den är ordentligt fastsatt.

Installera hylshållaren

När monteringsplattan är ordentligt fäst, skjut den formgjutna nylonhylshållaren på plattan tills den sitter
fast.

Slutlig kontroll

Bekräfta att hylshållaren är ordentligt fäst och att det inte finns några hinder för skjutvapnets funktion.

Användningsinstruktioner



Ladda hylshållaren med upp till 4 rundor av 12gauge ammunition.
När du är redo att använda, nå helt enkelt efter de hylsor som finns lagrade i hållaren för snabb åtkomst.
Efter användning, se till att all ammunition är säkert förvarad och att skjutvapnet är säkrat.

Avfallsinstruktioner
Kassera hylshållaren i enlighet med lokala förordningar angående plast och metallavfall.
Kassera inte hylshållaren i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar nylon
och aluminiummaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella förfrågningar eller bekymmer angående SIDE SADDLE SHELL HOLDER, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktförpackningen. Se till att du har produktinformation redo när du
kontaktar support.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med SIDE SADDLE SHELL
HOLDER från LYMAN.
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UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA K DRŽÁKU NÁBOJŮ SIDE
SADDLE SHELL HOLDER LYMAN

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali držák nábojů SIDE SADDLE SHELL HOLDER od společnosti LYMAN. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že poskytuje rychlý přístup k dodatečné munici. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tuto příručku, abyste zajistili bezpečné a správné použití držáku nábojů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a s respektem. Zacházejte s každou zbraní, jako by byla
nabitá.
Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem při instalaci nebo odstraňování držáku nábojů.
Držák nábojů a veškerou munici uchovávejte mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte držák nábojů na opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte, pokud je
poškozený.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství ke střelným zbraním a munice.
V případě jakéhokoli selhání nebo bezpečnostního problému okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
kvalifikovaným zbrojířem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je držák nábojů kompatibilní s vaším modelem zbraně (Mossberg 500) před instalací.
Ověřte, že je zbraň vybitá před připojením nebo odpojením držáku nábojů.
Nepřekračujte stanovenou kapacitu držáku nábojů (4 náboje).
Neměňte držák nábojů nebo montážní desku způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je oblast volná od lidí a překážek při používání vaší zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny k instalaci

Sběr potřebných nástrojů

Budete potřebovat šroubovák a přiložené montážní šrouby a kolíky.

Příprava zbraně

Ujistěte se, že je Mossberg 500 vybitý a namířený bezpečným směrem.

Určení montážních bodů

Identifikujte existující otvory pro kolíky/šrouby na boku přijímače, kde bude držák nábojů připojen.

Připojení montážní desky

Zarovnejte hliníkovou montážní desku s identifikovanými otvory.
Zajistěte montážní desku pomocí dodaných šroubů a kolíků. Ujistěte se, že je pevně připevněna.

Instalace držáku nábojů

Jakmile je montážní deska bezpečně připojena, posuňte tvarovaný nylonový držák nábojů na desku,
dokud nebude pevně na svém místě.

Konečná kontrola

Potvrďte, že je držák nábojů bezpečně připevněn a že neexistují žádné překážky v provozu zbraně.



Pokyny pro použití

Naložte držák nábojů až 4 náboji ráže 12.
Když budete připraveni použít, jednoduše sáhněte po nábojích uložených v držáku pro rychlý přístup.
Po použití zajistěte, aby byla veškerá munice bezpečně uložena a zbraň zabezpečena.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte držák nábojů v souladu s místními předpisy týkajícími se plastového a kovového odpadu.
Nevyhazujte držák nábojů do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které
přijímají nylonové a hliníkové materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se držáku nábojů SIDE SADDLE SHELL HOLDER se prosím obraťte na
kontaktní údaje výrobce uvedené na obalu produktu. Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu, když se
obracíte na podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj zážitek ze střelby s držákem nábojů
SIDE SADDLE SHELL HOLDER od společnosti LYMAN.


